GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

I S6ni 5:13 Manikane ahninkawansabé aiq putare atah kéo, itega oga mérapeq aiq awaq mione éq
ahtebageheéna sehiranue teiluge.

I We are all sinners!

Aroma 3:10 Minayabe Manikane ehwehnka aiq mahraréna, Kaweqtaq mia miao ke miaho? irakaumo. ire
miahwe. M6 mora kaweqtag mia miai ani irakaunuranowe.

Aroma 3:23 Ite moke mah kehind kéhinanka ahbabarurauna puaq Manikdnka kaweqtaq mia miainserah ite
kaweqtaq ire mia miaorahune.

Aroma 5:12 Itega tagarionawe naho naho mah marakd maraké ahbabagq ire kotag peh mora dninkd ahbabdaq
ahwdardwe. Wega ahbabarinka puké sansa dhwardéwe. Moke anehe piah ké moq ahbabdruronsabé puku
pukuowe.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Aroma 6:23 Ahbabdgka saignariéhnka aneq apéq wehuke siro? Ahbabagka saignariéh ké pukoneherawoe.
Iltene Wahnah Sisa Karahénsabe aiq putare atona kewé Manikanka wah kaweraitena oganugq itena, Sisareq
ahriahri mia miaoro aitéhre.

Sokigi 21:8 Wega m6 mahraréna, Ahreéra néne sansa ire sehgié kéwé, néne ehwehnsabé ire aiq putare
aintah kéwé, ahbabaq arugaruro kewé, mo ke subig suah kéwé, mo aniné weh ahre abario kewé, mo ke
anéhgid kéwé, ahgora sansano kewé, péhepehe manikansabé iwiah iwiah atah kéwé, moke péhe éhwéh irare
irareo kewé, moke mi kega iraipéq pokoneherawoe. Sega anotah pururuia osoréh irareh kawéhupipéq awaq
miagéhe. Peh anotah pururudia kawéhumé osoréh ébahnkakaq irareh kawéhupipéq tupardahwe. Sano



ebdhnka anotah oséréhnserah mi kawéhupipéq anotahtag osorosoq arugarurire. Iraipéq awagq mewé anehete
puké tanahraq mire ire.

111 Christ died for our sins.

Aroma 5:6 Ite ahbabdq arugaruréq kaweqtaq ire miahrahinana awehraq tanahrdq Sisa Karahéga ite meirena
kaweraitanieéna putiowe.

Aroma 5:8 Ite ahbabdqg animari miaraunaraq Sisa Karahéga ite kaweraitanieéna putiowe. Mirad puana
Manikanka itensabé anotahtaq arutaboirire ue aiq sokigi aire.

Aroma 14:9 Sisa Kardhéga oga miona kereq puko kereq wahnah aitanieena pukéna iriwe oganukuwe.
Aroma 6:23 Ahbabdqgka saignariéhnkda aneq apéq wehuke siro? Ahbabagka saiqnariéh ké pukoneherawoe.

Iltene Wahnah Sisa Karahénsabe aig putare atona kewé Manikanka wah kaweraitena oganugq itena, Sisareq
ahriahri mia miaoro aitéhre.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Eqgmaro Ke 4:12 Peh mora Sisaga webataq itene ahbabaq kaweraitahrahire. Peh mora Sisa awirue ahrabo ke
wega kaweraritankéhe. Mah marakd marakdipégmé mo mora aninka itene ahbabag ire kaweraitahrahire dwe.

Epésa 2:8-9 Itega Sisa Kardhénsabe aiq putare atardnsabé Manikanka ite anotahtaq arutaboiraitena ite
meirena kaweraitéraire. ire iteitega mirauronka kaweraitaraire. irakaumo. Manikdnka wah kaweraitaraire. ire
iteitega arambehriuronka kaweraitaraire. Minayabe iteiwiq ire pankerahrahowe. irakaumo. Itega
mirauronsabé ire iwiah iwidhorahowe.

Taitasa 3:5 Sokigi aiena kawetaq midhwe aitaraire. ire iteitene kaweq ardmbéhriyabé kaweraitaraire. Peh
wewega arutaboiraitena itene ahbabaq sabi ilataire. Sabi iuena itene irupipeq pabeq paberaitdraire. Pabeq
paberaitarai puana Manikane Awanka o awa magmarena oganugq itaraire.



V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Aroma 4:24 Itensabédkdq teire. Sisa itene Wahnah pukdwana Manikdnka we iriwe oganuq atowe. ltega
oganug ato aninsabé aiq putare atdhnaraq wega itensabé, Kaweqgtag miahwe aitankéhe.

Aroma 10:9-10,13 iwéahnoréq mahraue teiune. Sisa néne Wahnah mire iwéhrate iraréq wega pukutag
Manikanka iriwe oganuq atonsabe irupipeq iwidhirataq wega meirena kaweraitankéhe. 10 Manikanka
irupipeq aig putare atah ké insahwé aitena iwéhrate, Sisa néne Wahnah mire irare ke

kaweraitéhre. Minayabe Manikdne ehwehnka aiq mahraréna, Are néne Wahnah miahno. iné séhréh ainto ue
ahrabira kewé Manikanka kaweraritanawire ire.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!**
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